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1. A organizacao candidata deve cumprir os seguintes critérios para ser elegivel a
este edital:

a. A organizacao candidata, e todas as suas partes, devem pertencer as
categorias elegiveis, conforme especificado no edital.

b. A organizacao candidata, e todas as suas partes, devem estar
registradas em um pais incluido no edital ou ter a nacionalidade deste.

O que significa ‘estar registrada’?
Uma organizacao esta registrada num pais se for constituida, incorporada ou
registrada nesse pais e funcionar de acordo com as disposicoes das leis locais.

C. As organizacoes candidatas devem divulgar qualquer conflito de
interesses, real ou potencial, no Edital e Anexo 04: Declaragoes.

Caso haja conflito de interesse, as organizacoes candidatas serao
consideradas inelegiveis para este edital, a menos que o conflito seja resolvido
de uma forma aceitavel para o UNOPS.

A organizacao candidata que nao divulgar qualquer conflito de interesses real
ou potencial pode ser punida de acordo com a politica do UNOPS sobre
sancoes ao fornecedor.

d. A organizacao candidata nao é elegivel para este edital se no momento
da inscricao:

l. Estiver incluida na Lista de Inelegibilidade, hospedada pelo
Mercado Global das Nacdes Unidas (UNGM), que reune informacoes
divulgadas pelo UNOPS e outras agéncias, fundos ou programas no
sistema das Nag¢des Unidas;
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Il. Estiver incluida na Lista Consolidada de Sancdes do Conselho de
Seguranca das Nacdes Unidas, incluindo a lista da Resolucao 1267/1989
do Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas;

II. Estiver incluida na Lista de Compras Corporativas do Banco
Mundial de Fornecedores Nao Responsaveis e na Lista do Banco
Mundial de Empresas e Individuos Nao Elegiveis;

V. Nao tiver respondido quaisquer alegacoes de exploracao e abuso
sexual por meio de "medidas preventivas apropriadas, investigacao e
acao corretiva" de acordo com o Protocolo das Nacdes Unidas sobre
Alegacdes de Exploragao e Abuso Sexual Envolvendo Parceiros
Implementador ou estiverem registrados na Triagem das Nacodes Unidas
Database “Clearcheck”;

V. Estiver incluido em qualquer outra lista de inelegibilidade da Fonte
de Financiamento relacionada no edital;

VI. Estiver atualmente suspenso de fazer negdcios com o UNOPS e
tiver sido removido dos bancos de dados de fornecedores do UNOPS, por
razdes que ndo sejam o envolvimento em Praticas Proscritas, conforme
definido na Instrucao Operacional do UNOPS sobre Sancdes ao
Fornecedor; ou

VII.  Nao atendam quaisquer requisitos adicionais que possam ser
estabelecidos no edital.

1. Todas as pessoas envolvidas na implementacao do  projeto
(organizacao/equipe/coexecutores) nao poderao ter qualquer conflito de interesses


https://scsanctions.un.org/search/
https://scsanctions.un.org/search/
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1267
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1267
http://www.worldbank.org/en/about/corporate-procurement/business-opportunities/non-responsible-vendors
http://www.worldbank.org/en/about/corporate-procurement/business-opportunities/non-responsible-vendors
http://www.worldbank.org/en/about/corporate-procurement/business-opportunities/non-responsible-vendors
http://www.worldbank.org/en/projects-operations/procurement/debarred-firms
http://www.worldbank.org/en/about/corporate-procurement/business-opportunities/non-responsible-vendors
http://www.worldbank.org/en/about/corporate-procurement/business-opportunities/non-responsible-vendors
http://www.worldbank.org/en/projects-operations/procurement/debarred-firms
https://www.un.org/en/pdfs/UN%20Protocol%20on%20SEA%20Allegations%20involving%20Implementing%20Partners%20-%20English_Final.pdf
https://www.un.org/en/pdfs/UN%20Protocol%20on%20SEA%20Allegations%20involving%20Implementing%20Partners%20-%20English_Final.pdf
https://unsceb.org/screening-database-clearcheck
https://content.unops.org/documents/libraries/policies-2020/operational-directives-and-instructions/procurement-framework/en/OI.PG-Vendor-Sanctions-2021.pdf
https://content.unops.org/documents/libraries/policies-2020/operational-directives-and-instructions/procurement-framework/en/OI.PG-Vendor-Sanctions-2021.pdf
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real, percebido ou potencial.

Configura-se um conflito de interesses as situagdes quando os atores citados acima:
a. Tém uma estreita relacao comercial ou familiar com:
- uma pessoa do quadro de pessoal do UNOPS
- Uma pessoa do quadro de pessoal do Parceiro/Fonte de
Financiamento/Doador do UNOPS que contratou o UNOPS e que:
- os membros do Comité Gestor de Danos Extrapatrimoniais

i estejam direta ou indiretamente envolvidos na
preparagao do edital ao qual a organizacao candidata esteja
apresentando uma proposta ou no processo de avaliacao dessa
proposta;

ii. estiveram envolvidos na preparagao do desenho do
projeto que levou a oportunidade de subvencao e a formulagao
do presente edital ; ou

iii. seja incluido na implementacgao ou supervisao do Acordo
de Subvencao

b. Estejam direta ou indiretamente associados, ou ja foram associados, a
uma entidade ou suas afiliadas contratada pelo UNOPS para prestar servicos
de consultoria para a preparacao da Proposta de Projeto, ou quaisquer outros
documentos utilizados no processo de inscricao deste edital e de
implementacao do projeto;

C. Tém interesse em outras organizacoes candidatas que estao se
inscrevendo neste edital, incluindo quando tém propriedade ou gestao
comuns. Nesse sentido, as organizagdes candidatas nao podem apresentar
mais do que uma proposta. Isso resultard na desqualificagcdo de todas as
propostas em que a organizagao esta envolvida. Isso inclui situacdes em que
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uma entidade é organizacdao é candidata em uma proposta e um sub
implementador em outra. No entanto, isso nao limita a inclusao de uma
entidade como sub implementador em mais de uma proposta. Se a subvencao
incluir varios projetos, esta disposicao aplica-se a cada projeto individual; ou

d. Tém qualquer outro conflito de interesses, conforme especificado no
edital.

1. Todos os valores monetarios da proposta devem ser cotados nas moedas
especificadas no edital. Ou seja, em real.

2. O UNOPS tem o direito de rejeitar qualquer proposta apresentada utilizando
uma moeda diferente do real.

O UNOPS pode escolher aceitar propostas que sejam apresentadas numa moeda
diferente do real.

Para isso acontecer, € necessario que a organizacao candidata:

Faca um pedido de esclarecimento durante o processo de avaliacao - Confirme por
escrito que aceitard um Acordo de Subvencao em reais com a Taxa de Cambio
Operacional das Nacdes Unidas.

1. A proposta e qualquer informacao, documentacao e correspondéncia oficial
entre o UNOPS e a organizacao candidata durante a inscricao devem ser redigidas
em portugués conforme especificado no edital.

2. Os documentos comprobatorios devem ser apresentados em seu idioma

original. Se esse idioma for diferente do portugués, uma traducao em portugués dos
trechos mais importantes deve ser fornecida. A tradugao sera o documento principal
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na avaliacao da proposta. A responsabilidade exclusiva pela traducao e sua exatidao
é da organizacao candidata.

1. As organizacoes candidatas podem solicitar esclarecimentos sobre a Proposta
de Projeto de acordo com as instrucdes apresentadas no edital.

Apos este prazo, nao serdo aceitos pedidos de esclarecimento.

2. O UNOPS vai reunir pedidos de esclarecimento recebidos e respondera
periodicamente no site do programa até a data e hora especificadas no edital. As
respostas aos pedidos de esclarecimento devem ser comunicadas a todas as
potenciais organizacoes candidatas da mesma forma que o edital foi disponibilizado.

1. Uma reunidao de pré-proposta so sera realizada se isso estiver previsto no
edital e sera conduzida de acordo com as informacgdes adicionais nele previstas.

2. Os nomes e informagbes de contato dos representantes da organizacao
candidata que participardao da reunidao de pré-proposta devem ser apresentados por
escrito ao contato do UNOPS fornecido no edital.

Essas informagdes devem incluir o nome completo e o cargo de cada representante
identificado e devem ser enviadas pelo menos um (1) dia Util antes da reuniao.

3. Uma reunido de pré-proposta tem como objetivo esclarecer os pontos mais
relevantes do edital.

As organizacdes candidatas nao devem confiar em qualquer informacao, declaracao
ou representacao feita nesta reuniao, a menos que sejam confirmadas pelo UNOPS

O/ GON-Q0000A0Q00NO00
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por escrito.
4. O UNOPS devera produzir as atas da reunidao de pré-proposta e comunica-las

por escrito logo apods a reunido a todas as potenciais organizacdes candidatas, da
mesma forma que o edital foi disponibilizado e nao devera divulgar os nomes de
quem participou da reuniao.

1. Uma visita técnica so6 sera organizada se especificado no edital ou confirmada
por escrito pelo UNOPS. O momento e local sera definido de acordo com qualquer
informacao adicional fornecida no edital ou por escrito pelo UNOPS.

2. Ao participar de uma visita técnica, a organizacao candidata é responsavel
por:
a. Providenciar e usar equipamento de protecao individual, incluindo, no
minimo, capacetes de seguranca, botas e coletes refletivos, quando
necessario;
b. Obter vistos que possam ser necessarios para participar da visita
técnica.
3. Antes de participar de uma visita técnica, organizacao candidata devera fazer

uma declaracdo de isencao legal e renlncia, desobrigando o UNOPS em relacao a
qualquer responsabilidade que possa surgir por:

a. Perdas ou danos a qualquer propriedade real ou pessoal;
b. Danos pessoais, doencas ou enfermidades ou morte de qualquer
pessoa;
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C. Prejuizo financeiro ou despesa decorrente da realizacao da visita
técnica;
d. Quaisquer acidentes ou atos maliciosos de terceiros durante o
transporte fornecido pelo UNOPS para a visita, se aplicavel.
4, O UNOPS nao enviara respostas formais as perguntas das organizacoes

candidatas sobre o edital ou inscricdo durante uma visita técnica. Todas as perguntas
devem ser apresentadas nos termos do artigo 3.3 Prazos Importantes do edital.

5. Uma visita técnica tem o objetivo de fornecer apenas informacgdes basicas. A
organizacao candidata nao deve basear-se em qualquer informacao, declaracao ou
representacao feita durante uma visita técnica, a menos que seja confirmada por
escrito pelo UNOPS.

1. Antes do prazo de inscricao, o UNOPS pode modificar o edital por meio de um
termo aditivo por escrito. Qualquer alteragao dessa natureza deve ser comunicada
por escrito da mesma forma que o edital foi disponibilizado e todos os aditivos
escritos deverao integrar o edital.

1. As propostas devem ser apresentadas dentro do prazo e através do método
indicado no edital, do seguinte modo:

a. Por e-mail:
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i As inscricoes devem ser enviadas para o endereco de correio
eletronico seguro identificado no edital. Nao envie propostas para
qualquer outro endereco de correio eletronico que nao o enderego
identificado no edital.

il Os documentos anexos devem ser numerados e nomeados de
acordo com o que esta descrito no edital. Os documentos fornecidos em
formato PDF devem permitir pesquisas de texto dentro do documento,
sempre que possivel.

iii. Cada e-mail enviado, incluindo todos os documentos anexos, nao
deve exceder 8 megabytes. Se qualquer parte da proposta ultrapassar
esse limite, ela deve ser dividida em e-mails separados. Nesse sentido,
inclua um sufixo claro na linha de assunto de e-mail a ser enviado, por
exemplo: "1 de 3", "2 de 3"e "3 de 3".

2, O nao cumprimento das instrucdes contidas no Artigo 10° implicara na
rejeicao da proposta.

1. A proposta deve ser preenchida digitalmente ou enviada em formato
digitalizado e assinada pelo(a) responsavel legal da organizacao.

1. O UNOPS nao sera responsavel por custos e despesas realizadas ou prejuizos
sofridos pelas organizacbes candidatas/organizagbes relacionadas a preparacao,
apresentacao de propostas ou da participacao no processo de proposta.
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1. Todas as propostas devem ser enviadas no prazo indicado no edital.
As propostas apresentadas fora do prazo para a apresentacao de propostas serao
rejeitadas.

1. Antes do prazo de inscricao encerrar é possivel retirar, substituir ou modificar
a sua proposta ja enviada por e-mail. Vocé devera enviar uma notificacao por escrito
ao UNOPS. A substituicdo ou modificacao da proposta sera permitida apenas uma
vez.

2. A organizacao candidata poderad ser impedida de participar em futuras
oportunidades de subvencao se o prazo de inscricao encerrar € ela nao tiver retirado
sua inscricao, for selecionada e se recusar a prosseguir com a execucao do projeto.

3. As propostas nao deverao conter insercdes ou supressoes, exceto nos casos
previstos no Artigo 14°. Quaisquer correcdes introduzidas nas propostas devem ser
assinadas pelo(a) responsavel legal.

1. O UNOPS pode desconsiderar informalidades, erros ou omissées menores na
proposta, desde que ela esteja correta de forma substancial. Além disso, esses erros
nao podem ter desvio material e deve ser uma questdo de forma e nao de contetdo,
podendo ser corrigido ou desconsiderado sem prejuizo de outras organizagoes
candidatas.
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2. O UNOPS pode solicitar que a organizacao candidata apresente todas as
informacgdes ou documentos necessarios num prazo razoavel para corrigir pequenas
informalidades, erros ou omissoes na proposta.

3. O UNOPS corrigira erros matematicos com base no seguinte:

a. Se existir uma diferenca entre o preco unitario e o total da rubrica
obtida multiplicando o preco unitario pela quantidade: o preco unitario
prevalecera e o total da rubrica sera corrigido. Salvo, que o UNOPS verifique
um desvio 6bvio da casa decimal no preco unitario, assim, o total do item de
linha tal como cotado deve prevalecer e o preco unitario que sera corrigido;

b. Se houver um erro num total que corresponda a adicdo ou subtracao de
subtotais: os subtotais serao mantidos e o total sera corrigido; e

C. Se houver uma diferenca entre palavras e nimeros: a quantidade de
palavras prevalecera. No entanto, se a quantidade expressa em palavras
estiver relacionada a um erro matematico: a quantidade em numeros
prevalecera, sujeito as alineas a) e b) acima.

4, A proposta sera rejeitada se a organizacao candidata nao aceitar a correcao de
erros matematicos.

1. A organizacao selecionada sera submetida a uma avaliacao de capacidade se
a Subvencao envolver a gestao de 50.000 doélares norte-americanos ou mais. Além
disso, também passara por essa avaliacdo a organizagcao que nao tiver sido avaliada
nos ultimos cinco (5) anos com o UNOPS, com a Fonte de Financiamento ou com
outra entidade das Nacoes Unidas.
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2. O calculo do valor aplicavel nesse artigo se basearda no valor total da

subvencao ainda nao transferido para uma organizacao candidata a partir de
qualquer acordo existente e no valor a ser concedido por meio do presente edital
com o mesmo escritorio do UNOPS no momento da adjudicacao.

3. A organizacao avaliada devera preencher o Questionario de Auto Avaliacao do
Parceiro Implementador e fornecer documentos comprobatérios, que serao
verificados pelo UNOPS.

O questionario de auto avaliacao informara a classificacdo de risco da organizacao
candidata, que, se for selecionada, informara:

° o método de transferéncia de fundos

° o cronograma de parcelamento

° as garantias aplicaveis.
O UNOPS também pode optar por recomendar outro mecanismo de avaliagao de
capacidade.
1. Apos a conclusao da avaliacao e antes da assinatura do Acordo de Subvencao,

o UNOPS deve realizar uma nova verificagao de antecedentes da organizacao
candidata para confirmar se ela atende aos critérios estabelecidos neste edital ou da
maneira que seja adequada a natureza deste processo de proposta. O UNOPS pode
rejeitar a proposta de uma organizacao com base nas conclusdes da verificacao de
antecedentes.

1. Qualquer organizacao candidata que faca inscricao deve cooperar com o
Escritorio de Servicos de Supervisao Interna das Nacdes Unidas, o Grupo de Auditoria
Interna e Investigagcbes do UNOPS, bem como com quaisquer outras unidades de
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investigacdo autorizadas pelo Diretor Executivo do UNOPS.e pelo Diretor de Etica do
UNOPS para investigar qualquer alegacao de ma conduta e, em particular, qualquer
alegacdo de violacdo do Artigo 19 "Etica e Praticas Corruptas"”, em conexdo com a
inscricao ou qualquer acordo que possa ser concedido como resultado do edital.

2. Ao cooperar com o UNOPS, a organizacao candidata (exceto o governo e as
entidades das Nacoes Unidas) deve fornecer ao UNOPS acesso a todos os
funcionarios, representantes, agentes e cessionarios, bem como a todos os
documentos, registros e outros elementos que possam ser necessarios para conduzir
uma investigacao nos termos deste Artigo 18°. O UNOPS deve solicitar o acesso por
escrito.

3. O ndo cumprimento do disposto no presente Artigo 18° da ao UNOPS o direito
de desclassificar a proposta apresentada e de rescindir imediatamente o Acordo de
Subvencao, através de notificacao por escrito. O UNOPS nao tem responsabilidade
por quaisquer custos associados a essa rescisao ou qualquer outra responsabilidade
de qualquer tipo.

O ndo cumprimento do Artigo 18 pode também impedir que a organizacao candidata
nao seja selecionada como Parceiro Implementador (PI) junto ao UNOPS e/ou de
qualquer outra entidade das Nacdes Unidas no futuro.

1. O UNOPS exige que todas as organizacées candidatas sigam os mais altos
padroes éticos durante a inscricao e duracao do Acordo de Subvencao. Sendo assim,
a organizacdao  candidata deve garantir numa declaragao assinada (Anexo
Declaracgoes) que:

a. Nao tenha obtido indevidamente, ou tentado obter, qualquer
informacao confidencial em conexao com o processo de inscri¢ao;

/GO -0Q000O0N0QCNOO
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b. Nao tenha tido conflito de interesses que os impeca de celebrar um
acordo com o UNOPS e nao ter interesse em outras organizagoes candidatas
ou partes envolvidas no processo inscricao ou nas Atividades do Projeto
UNOPS, incluidas no processo de inscricao;

C. Nao tenham envolvido, ou tentado se envolver, em Praticas Proscritas
definidas na Instrucao Operacional do UNOPS sobre Sancdes ao Fornecedor,
relacionadas ao processo de inscrigao.

2. 0O nao cumprimento do disposto no presente artigo 19° da ao UNOPS o direito
de desclassificar a proposta apresentada e de rescindir imediatamente o Acordo de
Subvencao, através de notificacdo por escrito. O Unops nao tem responsabilidade
por quaisquer custos associados a essa rescisao ou qualquer outra responsabilidade
de qualquer tipo.

O ndo cumprimento do presente artigo 18 pode também impedir que a organizacao
candidata nao seja selecionada como Parceiro Implementador (PI) junto ao UNOPS
e/ou de qualquer outra entidade das Nacdes Unidas no futuro.

1. O UNOPS notificara a organizagao candidata selecionada por e-mail.

1. Ao notificar a organizacao selecionada, o UNOPS também chamara para
assinar o Acordo de Subvencao, desde que a organizagao esteja registrada no UNGM
(ou outro mecanismo alternativo aplicavel). O modelo do acordo é aquele fornecido
no edital, incorporando todos os detalhes acordados entre as partes.

2. A versao oficial do Acordo de Subvencao, que sera assinada por todas as
partes, sera em portugués. O contrato pode ser traduzido para outro idioma para fins
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de referéncia. No entanto, no caso de quaisquer diferencas entre a versao oficial e
uma versao traduzida, a versao oficial prevalecera.

1. O UNOPS publicara informacoes sobre a assinatura do Acordo de Subvencao
no site do programa, em seu sitio Web de dados abertos ou no sitio Web da UNGM.

2. As organizacoes candidatas nao selecionadas podem fazer um pedido de
questionamento para o UNOPS por escrito e pelo contato indicado no edital. O prazo
é de trinta (30) dias corridos apos a notificacao dos resultados aos nao aprovados
pelo UNOPS. O UNOPS respondera prontamente a todos esses pedidos.

1. Antes da habilitacdao (primeira fase do processo de avaliacdao), o UNOPS nao
tera qualquer obrigacao de aceitar qualquer proposta.

2. O UNOPS pode, a seu exclusivo critério, fazer qualquer um ou todos os
seguintes procedimentos:

a. Exigir informacdes adicionais as organizacoes candidatas;
b. Alterar a estrutura e os prazos do edital;
C. Considerar, aceitar ou rejeitar qualquer proposta que nao esteja em

conformidade;

d. Solicitar, participar ou realizar qualquer visita técnica ou reuniao de pré
proposta;
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e. Alterar, cancelar, suspender ou adiar o processo de proposta ou
qualquer parte ou atividade do mesmo a qualquer momento antes da
assinatura de um acordo, sem qualquer responsabilidade para com as

organizacoes candidatas e sem fornecer qualquer motivo ou aviso.
1. Todas as informagdes e documentos fornecidos as organizacdes candidatas

pelo UNOPS devem ser tratados como confidenciais:

a. Permanecerao propriedade do UNOPS;

b. Nao serao utilizados para qualquer outro fim que nao o da preparacao
da proposta;

C. Serao imediatamente devolvidos ao UNOPS no caso de a organizacao

candidata se recusar a responder ao edital ou, se a proposta for rejeitada ou
nao selecionada, no prazo de quinze (15) dias a contar do recebimento da
notificacao por escrito do UNOPS.

d. Todas as informacdes e documentos fornecidos as organizacoes
candidatas pelo UNOPS nao serao divulgados a terceiros, exceto:

e Com o consentimento prévio por escrito do UNOPS;

e Se um terceiro estiver ajudando a organizagao candidata a preparar a
proposta. Nesse caso, & preciso que a organizacdo candidata a
garanta que o terceira agira com confidencialidade;

e Se as informagdes ou documentos se encontrarem, no momento do

edital, na posse legal da organizacao, através de uma parte que ndao o
UNOPS;
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e Se exigido por lei, e desde que a organizacao candidata tenha
previamente informado o UNOPS por escrito da sua obrigacao de
divulgar a informacao ou os documentos; ou

e Se as informacdes estiverem disponiveis de forma geral e publica,

exceto como resultado de uma quebra de confianca pela pessoa que
recebe as informacoes.
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